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; eurent faim et ses disciples , les semailles parmi pendant le sabbat Jésus était marchant temps En ce
o ax  Laln L exa
.eta manger des épis a arracher et ils commencérent
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qui ne pas quelque chose font tes disciples Voici :alui disaient ,eux ils virent tandis que , donc Les Séparés
. pendant le sabbat de faire est autorisé
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et ceux il eut faim tandis que David fit ce que avez-vous récité Ne pas :aeux ildit donc Lui
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: qui étaient avec lui
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quine pas ; lui mangea du Seigneur de la table et le pain de Dieu dans la maison il entra De quelle fagon
aasls el ¢ amn ald e dartd al e At
? seulement aux prétres si  non quiétaient avec lui aceux ni , de manger lui  était autorisé
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et sans , le sabbat lui profanent dans le Temple que les prétres dans I’Ourayta avez-vous récité ne pas Ou
st ol
? ils sont reproche
A bt faia o e el G et 12:6
.iciméme ilya le Temple que que plus grand : donc avous moi Je dis
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condamné ne pas , le sacrifice et non moi je veux latendresse que vous aviez compris donc Si seulement
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.sont reproche quisans ceux vous auriez
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.de’homme le Fils ilestla :dusabbat en effet Seigneur
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.aleur assemblée etvint Jésus la  de Etseretira
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: et disaient lui ils étaient Et interrogeants . sa main dont ¢tait desséchée la  avait ily certain Etun gars
adacim (darln o wmentl ey Al
.l'accuser de pouvoir Comme ? de guérir pendant le sabbat il est autorisé Si
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elle tombe etsi , une seule , une brebis alui quia ,gars parmivous Quel :aeux dit donc Lui
al mona e o e Giaas sas
? elle et remet debout saisit ne pas , du sabbat pendant le jour dans une fosse
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de faire pendant le sabbat lui autorisé dés lors , une brebis que un fils d'homme davantage donc Combien
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. ce qui est beau
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comme et elle était dispose , sa main et il étendit ,tamain  Etends :gars ace ildit Alors
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. sa compagne
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. le faire périr comment : contre lui ils tinrent et conseil les Séparés Et sortirent
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et il guérit nombreuses des foules a sa suite Etallérent .1d de lui etretira sut donc Jésus
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. eux tous
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. le faire connaitre de ne pas a eux Etil intima
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: qui dit le prophéte d'Isaie de la main qui avait été dite une chose Afin que s’accomplisse
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mon Esprit ; mon &me en lui que désire , mon bien-Aimé , en lui Je me suis complu , mon serviteur Voici
Al sGars\ Aina aaals M‘(
. il proclamera aux Nations et le Jugement sur lui je mettrai
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.au marché savoix entendras un homme et ne pas , il criera et ne pas , il querellera Ne pas
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il ait fait sortir jusqu’a ce que il éteindra ne pas qui fume encore et la meéche , il brisera ne pas froissé Le roseau
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, pour la victoire le Jugement
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. esperent les Nations et qu’en son Nom
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en sorte que et il le guérit et bigleux muet , un certain , un démoniaque de lui ils approchérent Alors
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. et voyait parlait et aveugle le muet
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? de David le Fils est celui-ci que ne pas : et disaient les foules toutes ¢étaient Et stupéfaites
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mais , les génies fait sortir ne pas Celui-la : disaient ils entendirent tandis que donc Les Séparés
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. des démons le chef par Béeel-Zeboud
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; se ruine son ame contre qui se divise royaume Tout :aeux et dit leurs calculs connut donc Jésus
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. tient debout ne pas , son ame contre qui se divise et cité maisonnée et aucune
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? son royaume tient de bout alors comment ; il est divisé son d&me contre, fait sortir le Satan ~ Satan  Etsi
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? eux font-ils sortir par quoi vos fils , les démons moi je fais sortir par Béel-Zéboub moi  Et si
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. des juges pour vous seront ils de cela A cause
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de vous lui il s’est approché , les démons moi je fais sortir moi de Dieu par ’Esprit Et si
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sauf piller et ses ustensiles d’un [plus] fort dans la maison entrer peut-il un homme comment Ou bien
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.samaison il pillera Etalors ?le [plus] fort ilaligot¢é d’abord si
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disperse avec moi rassemble quine pas et quiconque , lui opposé a moi , avec moi est qui ne pas Quiconque
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. pour disperser
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; aux fils d’homme seront remis et blasphémes péchés  Tout :avous moi jedit cela A causede
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. aux fils d’homme sera remis ne pas I’Esprit contre cependant le blasphéme
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cependant quelqu'un ; a lui il sera remis , de ’homme le Fils contre une parole dit qui Et quelqu'un
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dans le monde ni , celui-ci dans le monde ni , a lui sera remis ne pas , parle de Sainteté 1’Esprit qui contre
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. a venir
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et ses fruits mauvais un arbre faites Ou bien ; beaux et ses fruits beau unarbre faites Ou bien
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. I’arbre se reconnait en effet lui  ses fruits a : mauvais
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? vous alors que mauvais dire de bonnes choses vous  pourriez comment de vipéres Engeance
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fait sortir mauvais  dépots des mauvais Etle gars ; le bon fait sortir bons  dépdts des ,bon Le gars
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. le mauvais
andd (b & o (@nln s sfm dan Wy (aad G it 1236
la réponse ils donneront , d’homme les fils  que dit  vaine parole De toute : en effet a vous moi Je dis
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. du jugement au jour
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. tu te condamnes tes paroles et d’apres ; tu te justifies en effet tes paroles D’apres
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:alui etils disaient les Séparés et parmi les scribes-compteurs parmi des hommes répondirent Alors
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.unsigne detoi voir nous voudrions Docteur
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Et un signe . elle réclame un signe , et adultére mauvaise Génération : a eux et dit il répondit donc Lui
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. le prophéte de Jonas le signe sinon a elle il sera donné ne pas
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ainsi  ,nuits ettrois  jours trois du poisson dans les entrailles Jonas  fut en effet Comme
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.nuits ettrois  journées trois de laterre dans le coeur de ’homme le Fils sera
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; et ils la condamneront , cette génération avec lors du jugement se mettrons debout de Ninive Les gars
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.iciméme Jonas que plus grand et voici ; de Jonas a la prédication ils se sont convertis car eux
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et elle la condamnera , cette génération avec lors du jugement se mettra debout du Midi  La reine
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Salomon que davantage et voici ; de Salomon la sagesse pour écouter de la terre confins des car elle est venue
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. ici méme
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sans eaux  lesrégions il parcourt ,un fils d’homme de  sort impur  I’esprit donc Lorsque
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. trouve etne pas le repos cherche et , en elles
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inoccupée il la trouve , Etil arrive . je suissorti ou  de a ma maison Je retourne :ildit  Alors
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. et décorée et nettoyée
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et ils habitent et ils entrent ; plus mauvais que lui , autres esprits sept avec lui amener il s’en va Alors
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cette génération pourelle sera  Ainsi .le premier que pire lui dugars le dernier état Et est .en lui
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. mauvaise
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et cherchaient au-dehors , se tenir debout et ses fréres sa mére vinrent , aux foules parlait donc Iui Tandis que
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et cherchants au-dehors se tiennent debout et tes fréres ta mére Voici : un homme donc alui Dit
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.avec toi  a parler
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7 mes fréres sont-ils et qui ma mére elle Qui :alui quiavaitdit acelui etdit répondit donc Lui
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; mes fréres et voici ma mere Voici : etdit  ses disciples vers sa main Et il étendit
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. et ma mére , et ma sceur , mon frére il est , qui aux Cieux de Mon-Pére la volonté qui fait en effet tout homme
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